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Felix cui Nihil eft (fueranthec vota Tibullo,) 

Non timet infidias: fures, incendia remnit: 

Sollicitas fequitur nulio fub iudice lites, 

Me iple, intrepidis qui fubiicit omnia plantis, 

Zenonis fapiens Nihil admiratur & oprat. 

Socraticique gregis fuit ifta fententia quondam 

Scire Nilul: ftudio cui nune incumbitur uni? 

Neo quicquam in ludo mavult didicifie Juventus, 

desi ae ducit opes, & culmen honorum. 
k 


% 


Varr gat 
Aurea nunc rediit miferis mortalibus ætas, 
Unum namque Nihil qui tenet, omne tenet, 
Efte prucul cure, duri procul efte labores, 
Unica iam cun&os vocula parva beat. 
Nec procul ignoto venit hoc Nihil orbe peténdam , 
Suppeditat quævis hora locusque Nihil. 
Ergo Nibil cupias, vereare Nihil : tibi curas 
Sit reliquas inter maxima: noffe Niki, 


Joannes Pafferatius 
in Petmasio Nihil. 
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"NIKOMU. 


"A Uthor poświęca zwyczaynie fwą pracę 
albo iakiemu Panu, ktorego protekcyi za. 

biega y fzuka, albo iakiemu Poborcy Jaczodre: 
mu, do ktorego warowney żelazem /krzyni, nie 
zmystong chęcią zmierza: albo też Nimfeickiry 
wielce mitey, ktorey chce fobie pozyfkać tajkę = 
albo na koniec Przyiacielowi, ktorego chte wy- 
Alawiad z obowiązkiem wzaiemności. Zartom 
bliwy Scarron iedno dowcipu fieoiego dzieło 
przypifał fute,Ujzezypliwy Fureuere przypi. 
Satie katu. Co zaś do mnie, czy to mię mędrfzym 
cay ted glupfzym, iak mu fie będzie podobała, 
JHrafzliwy Authorowi Czytelnik nazwie według 
Aufznego prawa, ktorego nabył kupuiąc mig 
fobie, poświęcam moig Pochwatę Niczego, Ni. 
komu. Niewążpię,żeby podobna Dzdykacya nie 
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* wzrufzyła buntu przeciwko mniew wielu lum 


dziach, ktorzy. przyzwyczaieni chwalić fwo- 
¡de tylko wlofne wynalazki, maig 2010/2€ [pofo- 


bnote bliftą ganić cudze drugich. Tak ten Au- 


| thor dziwacki, rzeką ci ufeczypliwi Cenzora- ` 


wis, zle rozumie fwoie pożytki! Cayiby bez 
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rowni nielepizy zrobił, gdyby był foie dowci: 
pne dzieło o Niczym przypi/ał komu takie- 
mu, ktory cos ieft przecie, a niżeli dedyka- 
eya fwoią ofiarował Nikomu, dedykacyą ro- 
wnie niepożyteczną tak uciefztią, y ktorey chy- 
ba Nic nieprzyiemny prezent, całą będzie 
nadgrodą? Prawda, bydź to meże, że Pam 
jaki, ktoregobym między Potbogi policzyć 
naślepe faczęście w przemowie preypifney y 
udarowalby mię Niczym  dziękuię za Nic ) 
pięknie y gładko wflowach ułożonym, y uscia 
fkaniem nieco ferdecznym : albo'że drys nado. 
bra, ktoreybym oboiętny zafzczyt na czole 


fwcy Xiążki wyfławić chetpliwie, mogłaby mi 
oddać ktamftwo za kiamftwo, a pochlebftwo 


za pochlebftwo, Wożkolwick bądź, mowiąc 
Szizerze wedle mego mnicy chwalebnego zwy: 
czaiu, tyle fobie ważę Nic od Nikogo, ileo- 
świadczenia plonne y piękne flowa od: Pana 
wielkiego . wedle zas kumorn; wktorym mię 
Pani Natura mieć chciala, obietnice naypo- 
chiebnicyfze iak irydy tak Klymeny, by też. 
naybardziey byty przyprawne, a piękne Nic, 
Ja to prawie rzeczy dla mnie tednakie, 
Krom tego gdybyci Jchmość Przygania= 


cze 


cze żwyczayni pism cudzych, wiedzieli o mo- 
ich obowiązkach, ktore mam Nikomu, bez 
wątpienia nie obrażaliby fig tak moig Dedy- 
kacyą. Gdy upoiony nie baczną prożno- 
ścią, żebym fobie uczynił imię w RzeczypĄ 
fpolitey Literackicy, opuściłem /pokoyne mie- 
Jzkanie wProwincyi, abym fe przeniofł do 
paryża miryfca wfzelkiego 20miefzania y 
nieporządku, cheeh kto wiedzieć, kto też za 
moim przybyciem Ho tego miafta, przyjzedł 
mię odwiedzieć, y uczynić mi ofiarę Jwyrh 
uflug? Nikt, Tef że ktociekawy dowiedzieć 
‚fie, sto mię pociefzyl, gdym tam mozolne 
miat trofki , lub fie z chorobą przykrą mor- 
dowal? Nikt. Kto mię zapomogł w moich 
potrzebach? Nikt. Kto mi tam flot ofiaro— 
wat,albo pieniędzy pożyczyć? Nikt. Komuż 
więc mam wigh/zy obowiązek zdaniem wa- 
Jzym, ie2li nie Nikomu? Atoli Nikt nietyl- 
ko zafłużył fobie pofzanowanie y przytażń u 
mnie ztey firony fzezegulnie „z ktorey fig do- 
piero dat widzieć: utrzymywać iefzeze fmiało 
bede przeciw wfzyfikim zgoła, że fig towfzyfi- 
„ko znayduie w Nikim, cokolwiek formować 
może zacność naydafkona(fzą, Niech mi kto 
A 3 powie, 


powie, profzę , kto ieft zupełnie wfirzemiem 
Źliwy w obfitości? jamowiadnie /sromay w 
pośrżod naywigkfzych honorow ? trwożliwie 
tofiydliwy y czyfły, będąc otoczony tym w/zy ft 
kim, cokolwiek ieft nayprzyiemniey/zego w 
płci biatey? Nikt, odpowiedź uflyjzy ber 
zaiąknienia. Kogo dziś widzieć /przyiaiqe 
cego Naukom wyzwolonym , y tym ktorzy fig 
w nich ćwicząc one poleruig? Nikogo. Ko- 
go widzieć kochaiącego fig w dobroczynności 
dla wfzyfikich día famych nawet nieprzyiae 
ciot? Nikogo. - Kto nafzych czafow ieft wy. 
mowniey/zy ¡ak Cicero, rymetworca lep/2y 


iak Maro, uczeń/zy dzieiopis jak Liwiufz, 


gornomyślnieyfzyśał Horacyu/2. w fwoich O. 
dach, poru/zaiący bardziey iak Owidyufż w 
Jwoich Elegiach, glad/2y ¡ak Fedrus w fwoich 
baykach? Nikt, Kto kiedy miał wigcey mą» 
drości iak Salomon, więcty mocy iak Samfon, 
więcey odwagi iak Alexander, wigcey talen- 
tow iak Cefar? Nikt. Iednym flowem, kto 
na świecie ¡efe dofkoncty zupełnie: Kto natym 
padole, co ma wfzelkie cnoty bez przymie(za- 
via fe do nich žadãey przyfady? Nikt. Y 
a ię dziwowąć fig kto będzie, że po tylu 
po2y- 


Niceege [U 
wigk&y¢ ani umnieyfzyć, Przydaycie 
Nic do Niczego, to będzie zawfze Nic. ` 
Odciggniycie Nic od Niczego, zoftanie 
fig zawfże Nic. Nic od nikogo nie pom 
chodzi, wizyftko zaś, cokolwiek widzie- 
my na świecie, pochodzi z Niczego. 

To Slóñce promieńmi rak iafne, te 
gwiazdy tak światłem ilkrzącefię, te żrzo- 
dia ochłodą' tak wdzięczne, te łąki na 
poyrzenie tak wefole, te rowniny tak mi- 
le rozmaitym pozorem mieniące fig, te ie- 
ziora, te morza, te gory, te krufzce tak 
kofztow ne, ktore fig w nich kryią, wfzyft- 
ko to powitalo z Niczego, Te potrawy 
tak foczyfte, ktore ztaką chciwością ie— 
my; Te wina wyśmienite, ktore z takim 
fmakiem piiemy; Te flodkie owoce, Te 
przednie likwory, z ktorych fobie czynie- 
my delicye; początek fwoy naypierwfzy 
zNiczego biorą. Co więkfza, ci świata 
Panowie fłrafzni, ktorym ztak wielką 
czcią fluzemy; Te ftworzenia urodą fwo- 
ig zmyfiy mamiące, ktore ztak wielką po. 
wolnością batwochwalfkim czciemy fpo- 
fobem; CiuprzeymiPrzyiaciele, ktorych 
tak ferdecznie miluiemy, pochodzą pros 
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4 liniąz Niczego. Coś wigceyiefzeze wam 
powiem: Dufza nafza, ta Czgltka Szlaches 
tna Boftwa, która nas rożni z takim pom 


żytkiem od bydląt, z Niczego ieft fwo- 
rzona, > 
Nie czefto fie nam byd? widzi Coś, a 
Coś częfto fig nam bydż zdaje Nic. Nic 
znayduie fie wfzędzie, a nigdzie fwey nie 
ma ofiadłości, Swiat był niegdyś fiwo- 
rzony z Niczego, y obroci fig kiedyś w 
Nic, ani wątpię, żeby millionowe Dufze, 
ktore dziś tak fig w marności ypyfze za- 
nurzaią, nie pragnely z oftatnig ufilnością 
kiedyś w Nic bydż obrocone; ale tego 


darmo pragnąć będą: Ifiność bowiem nay. 


wyżlzą władzą W fzechmocna, na ukaranie 
ich pychy y rozpully, niedopuści im tego 
fprawiedliwie, coby względem niefzczęślie 
wego fłanu, w ktorym będą pogrążeni, za 

naywiękfzy fobie poczytali pożytek. a) 
Nic zarowno ieft przednie iak wwier- 
fzu tak w prozie, iak w Greczyznie tak w 
cinie, iak w Francuzkiey tak w Angiel- 
mowie, zgoła na koniec w każdym 
igzyku, Cot pięknieyfzego na przykład 

w 
a) Melius effer fe natus non fuiffem 


Niczego 1 


w Poezyi Greckiey, nad Iliade Homera? 


Nic zaifte, bądź co chcą niech mowią wy. 
tworni nafzezo wieku mędrkowie: w Po: 


ezyi Łacińfkiey nad Ektogi czyli Wybo- 


xy, nad Georgica albo Xięgi Ziemiańftwa 
Virgilinfza? Nic, - Coż wymownieyfze- 
go wprozie nad mowy Demofthenefa, 
nad oracye Cycerona? Nic. Coż mamy 
określonego lepiey w Francuzczyznie nad 
Lifty Imsé Pani de Sevigne, nad Bayki deda 
Fontaine, nad Telemacha Imć. X. Fenelona. 
Nic. Co mamy uciefinieyfzego w Hifz- 
pańfkim ięzyku nad Don Quichota, kto- 
ry fie zmozgu Cervauta wylagl, zpiora 
wyniknal? Nic, Co mamy gornieyfzego 
w Angielfkim igzyku nad Ray utracony y 
odzyfkany Miltona? Nic, Co mamy we 
Francyi lepfzego w Kunfzcie Tragedyi, 
nad Kornellego y Racyna? Nie. W kun- 
fzcie komedyi nad Moliera y Regnarda? 
Nic. W kunfzcie Satyr nad Regniera y 
Defpreaux? Nic. W opifanin dzieiow, 
hiftoryach, nad Daniela y Mezerego ? Nic. 
W fzruce Romanfowey nad Zatde, Xiężną 
Kliwiy, y pifina Imć Pani de Zale Dieu ? 
Nic. Co mamy w nauce Gwiazdartkiey 
issniey— ` 
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Nic. 

Przebieżcie wfzyftkie umieigtnosci, 
wfzytikienauki, wizyftkiefztuki, wfzyftkie 
zabawy życia, zgoła tu w zy itko cokolwiek 
ieft nayofobliwfzego na tym obfzernym 
ziemi okręgu, a po uważnym roztrząśnie- 


niu znaydziecie, eto wizyfiko ¡ell ninieyć 


iak Nic, y żeokrom iedney iżczegulney. 
rzeczy, wfzyfiko to trzeba poczyrać za Nici 

Nic na oftacek mufi bydz vzeczą nader: 
wyborną, ponieważ flawny ow Xiąże Vas 
lencyi Cefar Borgiafz a) niekładi żadne 
go między tym dwoygiem śrżodka: bydz 
Cezarem albo Niczym, wziawfzy fobieza 
haffo teflowa: aut Caefar aut Nihil, przeto 
iż wielcy ludzie chcą zawfze mieć y lzyft. 

ko, 

a) Xigt tm Valencyi, ktory miał zak wielkie zas 
mysly , y ktoremu nie wiele irzeha było, nanaymisk- 
Jee odważyć fig zbrodnie, byle fwego dokazuł, być 
nakoniec wyzuty swfzyfikich dobr fwoich, wtrącony de 
więzienia z rozkazu Ferdynanda Krola Arragoffkiego, 
y zabity w iedney potyczce pod Vianna, biiac fre za Kros 
la Nowarfkiego. Na co Sannazarıus ren podwoyny 
wierfzyk napifad- 

Omnia vincebas, fperabas omnia Cafar, 

Omnia deficiunt, incipis effe Nihil. 


Niczego 15 


iaśnieyfzego , y do poięcia każdemu fna- ko, albo Nic. Wfzy ftkie rzeczy na Świecie 


dnicyf ad Wi tenella ? PTZ 
nieyfzego, nad Wieczory Fontenella dzie na tym tu padole, Niczym fig ludzie 


rzechodzą, y Niczy mijękończą.  Wizę- 
uwodzą, Niczym fobie głowę nabiiaia, 
o Nic fig warzą, prawuig, woiuig: zabi- 
lala; a z fwoich niepckoiow, prac, tru— 
dow na ziemi, zy(ku infzego nie odnofzą, 
tylko wfłyd, że fie niczemu uwodzić dali, 
wic ieft początkiem, ciągiem y końcem 
wfzyftkich nafzych marności. leftzawfze 
ftale, zawfze iednoltayne, zawfze toż fa- 
mo; napelnia rozum y ferce nie napelnia- 
iąc, y zabawia ie niezabawiaiąc, ¡ego nie 
Żyzność ieft obfita, a iego obfitość ieft nie 
Żyzna. _ nicieftto wielki Czarodziey, kto. 
ty fig daie y ślepym widzieć, y głuchym 
fiyfzeć : bo coż widzą ślepi, cofłyfzą głu. 
fry? wie. Co mowią niemi, co czuią ci, 
ktorzy węchu nie maig? nic, 

Nic częftokroć dało okazyą do wiel- 
kich imprez, częfto nie mniey naywiękfze 
proiekta na Niczym (pelzly, Walney zna. 
komite ziazdy, częftokroć były na nie 
nakazane, y na Niczym fie (kończyły. Ue- 
kroć widziano Wielkich ludzi wyzutych z 
urzędow fwoich za Nic, a na ich mieyfce 

pofa- 
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pofadzonych innych, ktorzy mniey zacno. oręża, krzyki y 
Sci yzaflug mieli iak nic. Tak wiele fprze. 
czek codziennie y (warow o Nic? Miefzcza: 


Niczego 17 
wrzafki gminu , tyfiączne 


inne zgola rzeczy, ktore fig w oczach fhu- 
ig, y tak bardzo wzrok przerażaią, fu to 


nin,Statytta, W oy fkowy Filozofowie nawet fkótki y igrzyfka Niczego. 


częfto trzafk wielki czynią o Nic. Ludzie 
Dworfey czyż nie zadaią fobie bez prze- ieft nadzwyczayna 


ftanku tak wiele obrotu oNic? Chciwi co nas płakać przymufza, 
flawy y gornomyślni czyż fie nie męczą 
y niemorduią drugich wieczyście o nic? 
Zazdrośni czyż nie poltrzegaig cośiak Nie 
w bliżnich (woich, fąfiadach fwoich, gdy 
tym czafem nie widzą tramu, ktory im o- 
czy wykała? Łakomy zaś, w fkrzętnym 


gofpodarftwie (woim, iakiego halafu po 
więkfzey części czafu z Czeladzią nie czy- 
nio Nic? W fzyftek ten rozruch świata (mo- 
wi iedenauthor Szlachcic Wenecki)wfzyft- 
ka ta wrzawa ludu pomiaflach, wfzyftek 
ten zgielk mężczyzn, bia'ychglow, dzie. 
ci, lokaiow , ktorzy biegaig iak głu- 
pi poulicach; wfzyfcy ci ludzie ktorzy fię 
pchaią, fturfaią, biia, fzkaluią; ktorzy fie 
witaia, Scifkaig, karery ktore fie po bur- 
ku na kołach. toczą, ciężary ktore dźwi- 
gaia, winduig, ciągną; Domy ktore zrza- 
caig y reparuig, pałace ktore muruią, zgrzyt 
oręza 


Dzielność wfwoich fkutkach Niczego, 
: Nie ieft czeftokrac, 
Nie, cp fięnam 
Śmiać każe. nic, co nas trapi. nic, co 
nas ciefzy, Nic, co nas trofzczy, Nic, co 
nam fprawuie uciechę;zgoła nie trzebaiuk 
Nic, żeby fię Człowiek ubogi diwignal; 
nie trzeba iak nic, żeby fig obalił. wic 
kloci preyiaciela z przylacielem, miłośnika 
zkochanką, żonę z mężem, y człowieka 
czeftokroc zfamym foba. Nie (prawia 
dobrą nadzieig choremu, Nic czyni nico 
winnym tego, ktorego bydż rozumiana 
naywinnieyfzym. . 

Panować nad fzczupią czaftka Ziemi, 
ieft to mnieyiak vic, względem tak obizer- 
ney świata rozległości: tym'czafem iak 
wielu żądz to panowanie ieft celem? iak 
wielu myśli trofkliwą zabawą? Boiażń ro- 
gaczeńftwa, ieft to mniey iak nic, atoli 
iakie niezgody w wielu Domach ta pfon- 
na bolużń nie wzrufza? naywickize hono- 

B FYs 
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ry, doftoieńftwa na Ziemi, blafk tylko po- 
zorny maia, wrzeczy fa nic. Bogactwa 
y rotkofzy nie (2 grunrownieyße iak Nic- 
Zycie nawet famo by też naydiuż (ze, ie 
tylko ciągiem niczego, Na co fie zda 
Muzyka, Taniec, Piktura, Poézya, y część 
więkfza nauk y umieiętności ludzkich? na 
Nic za prawde. Wyiąwfzy Naukę zbawie- 
nia, wizy(tkie inne fa mniey iak nic, 

Na co fie zdadzą wynioffe tytuły , fto— 
pnie godności, znakomite pof”anowania, 


ftroiow wymyślnych mody, pożyczaneod | 


farb rumieńce y wdzięki, zgoła wfzyftkie 


ozdoby powierzchowne ciała? na Nic. | 


Staraymy fig raczey przy(troié Dufzę na. 
Lig w wfzelkie cnoty ile bydź może, a re- 
fzię wfzyfiko poczytaymy za Nic. Na dwo- 
rze Krolow ważą fobie za Nic proftotę fer- 
ca, fzczerość, rzetelność. W wielu fpo- 
łecznościach ludzkich, nie wyimuiąc na- 
wet y zwiążki małżeńfkie; ferce, cnota, 
fentymenta, urodzenie, czyliż dziś nie fa 
za nic poczytane? Dla ubefpieczenia fobie 
życjaipokoynego, ktore ieft fzczegulnym 
dobrem,nader wielkiego (zacunku godnym 


na święcie , trzeba fobie ważyć to wlzyfł: | 


ko 


Niczego w 
ko za Nie, czego kto nie ma, mowi ieden 
a) znafzych Poétow leplzych. 

\W mieyfcu dalekim od zgreiku, od wrzawy, 

b By tylko: troche bydź pomiarkowany, 

We wjzem dofiatek można pożądany 
¡Znaysé, bez miłości, y bez żądzy fławy. 
|Wyzuty zchuci wjzelakich ogulnie, 

Wlodhiey pokoiu byt przepędzam dobie, 

«Y żebym Dobro ubejpieczył fobie, 

Ktore należy /zacowad fzczegulnie 

| lak powitiność zgoła każe , 

| To; co niemam, -Zä Nic ważę: 

{nny zaś author b) rzek! w tymże famym 

fenfie: 

Mądry wfryfthiego Pucha, krotko fie wyraża, 
Bada, y przyzwoicie [pytan odpowiada, 
Podoba. fig, nie myśląc żeby fie /podobat, 

W naymniey(zych fwych rozmowach roz/q- 

dek odkrywd, 

Wie czas właśnie przyzwoity, 

Gdzie trztba mowić, lub milczeć, 

Przy medrfzym od fiebie człeku 


Rzadko ufia [we otwiera. 
Ba Nic 
a) Dans un lieu du bruit rétiré Wc- Regnier des Ma» 
Fais, 
b) Le fage écoute tout, s' explique en peu de 
Mets. Ger Chevreau. 


| 
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20 Pochwala } | Niczego 

Nie ief ciekawy badać ocudze fe fprawy, Szczęście nafze zawifło częftokroć od 

Wizyfiko zat, codo niego należy, uważa, Niczego: bo czegoż, wzdy pragnąć należy 

Nigdy nie wynayduie fobie utrapienia, dla ufzczęśliwienia fie? Niczego trzeba 

Stofuie fig do czafu, do Ofob, do miryfta, poczytać za Nic godności y okazałości 
Nie pewną nigdy zgoła nietrwoży fię rzeczą Świata. 

Uprzedza roftropnością (wą niebefpieczeńftwa Marne laury, honory prożne, precz mi z myśli, 

Y znofibez. [2emranta, bez trojki, przykrości, rys moia iedyną niech mi będzie chwala; 

To, co przełamać albo odmienić nie może. Obym mogt niebefpieczenflw od fławnych da. 
Ufpokoiente Jerca, to tcft, cowięe pragnie. leki , 

Aitili niema bogattw, dobr, dofatkow fila, Pod cieniem gęftokwittym drzew pomarajiezo- 

Na małym, co ma, umyftcny tego przeflaie, | wych, 

‚A tow/zyfiko, co niema, za Nic fobie waży. Plecionym zmirtu wieńcem otoczony /kronie, 
Mowią, że tego wfżyftkiego , cokol- Prźepędzać niby krotką chwilę, dzień nay- 

wiek ¡el kofztowne, wiele kofzruie naby- dlu2/zy, 

cie; coż ieft w tym razie kofztownieyfze- Stuchaé moiey Irydy ferdeczne wzdychania, 

go nadNic? ponieważ nienabywa lie Nic Prey Irydeie mcy chęciom wfzelkim kres flaw 

tylko z trudnością, ponieważ nie otrzymu- nowić , 

ie fie Nic, aż po wieln trofkliwych zabie- <yć 2mą we/pot Iryda w głębokim pokoiu, 

gach; ponieważ niepoymuie fig Nic, bez “re/ztg w/żyfiko za Nic/obie mieć na świecie, 

natężenia a acyiy nauki, ponieważnie Awiec ieft to wierzchołek mądrości, za- 

umie figNi nov wiakieykolwiek bądź Patrywaé fięiak na Nic, na to wfzyfiko, co= 

umieiętności,aż po wieln rozitezzśnieniach, kolwiek tu natym świecie fzacnią, y fzu- 

y pilnych w rozmyślaniw uwagach; po- kaią zrak ufilng, gorącością; tak iako u- 

nieważ nakoniec Niebo y Ziemia nieum, <2ynil niegdyś Filozof Bias, ktory wrzur 

dziela Nic ubogim ludziom, bez uftawi- Cl w morze wfzyfłko fwe złoto y frebro, 

czney modlitwy y pracy. ;żeby mogt zmnieyfzym roztargnieniem, 

Szczę- B 3 fwobo- 
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fwobodnieyfzą uważać myślą rzeczy nie- 
biefkie. A co rozumiecie? co też miał ten 
wielki mąż, gdy mawiał do przyiaciolfwo- 
ich, iż wfzyftkie doftatki fwoie z (obą no- 
fil: omnia mea mtcum porto. +4 
Nic zapewne; y ztym Nic był człowie-| 
kiem na świecie w naywiękfzym ufpokoie- 
hiu y ukontentowaniu Zyigcym. | 

Author ieden a) powiedział, że to by-| 
ła flabość umyflu y nieiaka proftota, Nic, 
nigdy chęciom fwoim niepozwolić. | 

Sweim. chęciom dać fig wodzić, 

Da fioych chęci wfzyftko ważyć, 

Zawrot to piianey myśli. 

Checiom fwym fłużyć, dogadzać, 

A gdy trzeba , tm panować, 

left to fprawność y ro2lropnost, 

Z,chęciami fig zawfze [pierać, 

Nie im nigdy nie pozwalać, 

Teji to fłabość y proftota. 

Z chęeiami fig fwemi zgadzać, 

Anie modź im dość uczynić , 

Jef to dziwny los y finutny. 

Nie mieć chęci, flan to nędzny, 

Tukby nie żyć cztek na swiecie. 


A 
a) Afes gours fe laiffir gvider Wc. Regnier desMarais. 


Niczego = 

Atoli ieżli to fiabość y proftota, wedle 
tego Poéty, życie fwe pędzić, nie pozwa= 
laige Nic nigdy chęciom y fkłonnościom 
fwoim, ieft to dzielność y wielkość dulzy, 
zdaniem moim, fluzy€ przyiaciotom fwo- 
im, y ukonrentowanieim czynić w w(zel- 
kich okazyach , niedopominaige fie‘ Nic 
od nich: A jako rzecz pewnay że ucieka- 
my od tych znaywiękfzą ofłrożnością, 
ktorzy fig od nas bez przefl.nku czegoś 
dopominaig; tak przeciwnym (polobem, 
nayradniey tych widziemy, krorzy nam 
pochlebiaią, nas chwala-y zabawiaią, a 
Nie fie od nas nie napierala. 

Nie mafz uflug, ktoreby fig bardziey 
podobały wizelkiego gatunku ofobom, 
nawet. y Panom wielkim, iako te, ktore fig 
im czynią, nie domagaiąc fig Nic odnich, 
Nie maíz ferdeczności , ktoraby przyie= 
mnieyfzą była pięknemu ftworzeniu, ia- 
ko ta, ktorą kto oświadcza bez obowigz- 
ku iednak doNiczego, chyba tyle, ileiey 
wola y chęć pozwoli. Co ztąd pocho- 
dzi: Zeniemal wfzyfcy ludiie naturalnie 
lubią mieć ufluge, y prożbom czy też roz- 
kazom fwoim pofłufzeńtwo, a nielubią 

bardzo 
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bardzo dać Nic, że żaden niechce Nicz rąk 
wypuścić, że Üzierzawca Niczego, cie- 
{zy fig fzczęściem, ktore nie podlega ani 
zazdi ości,aniobmowie; że Dzierzawca Ni- 


czego ielt wyzwolony z tyfiąca boiażni, y | 
wolenod wfzelkich trofek y niepokoiow. | 
Dzierzawca Niczego, nieboi fig anita- | 


xy, ani podatkow, oni pozwu Wożnych, 


ani pofzczwania lusyitow, ani chciwości 


Piluizow. Nie boi fig żeby fie ogień w 
lego ftodolach zaigl, lub gradobicie żniwą 
mu wyHukio, albo też wody łąki zalały, 
Nie obawia fig niebefpieczeńftwa , by nie- 
cierpliwy dziedzic trucizną lub innym po: 
fobem życia munie (krocił, ktoreiuż y tak 
bardzo krotkie: albo żeby fig niecni łotro- 


wie na niego nie zaladzili dla rozboiu.ldzie | 


śouialo wnocy iak we dnie, wbezludne 
boty iak. na {chadzki gromadne, gdzie ieft 
niy więkfzy nacilk. Dzierzawca Niczego, 
ma z (ubą pafzport Krolewiki, mowiieden 
autlior a) ktory Żył dalcy iak przed ftem lat, 
a ztąd y owo przy fowie Łacińfkie. 
Cantubit vacuus coram latrone Viator, 
Bedzie 
3) Karol Do-Verdier [pn rego, co by? ansorem 
Bibliotheque Francoile Xigzkisak nazwanej: 


Niczego 25 
Będzie śpiewal prożny, przed zboycą 
podrożny. 3 > 
Do czego wielce fig ftofnie to Epigram- 
ma iednego a) zPiforymow nafzych: 
Do iednego , takich ma dość Apollo Jynaw, 

Kiory nie znał talerow, nie widział cekinow, 
Gdy raz wnocnym pociemku złodziey fig 2a- 

kradnie, 

Pojtrzeże go Pożta, yz śmiechem zagadnie: 
Praca twoia daremna, błąd twoy ieft oftatnt, 

Kto do mnie kraść przychodzi, nie napełni 

matni ; 
Cod bys tu mogł wypatrzyć w noty? nie obis- 
dnie 

Mowię ci, gdy ia fam Nie nie widzę w po- 

udnie , 

Nie można tedy nie przyznać, żeby 
Dzierzawcy Niczego (iakiemi fa wfzyfikie 
narody, ktore Dzikiemi nazywamy, y kto- 
re niemi wrzeczy famey daleko fa imniey 
iak my) nie byli bez wizelkiey fprzeczki 
ludzie nayfpokoynieyfi naświecie, tak iak 
ci, ktorzy zyig konienci z Niczego, ty" 

famym 

a) Chez un fisd Apollon dipoursü de finance Ge. 
le Brun. 


ZAC naybogadi ynayfzczęśliw(i: 

2 Kto iefl kontent z Niczego, tent, wędka vo 
fada. 2 śiakoumowi la Fantar wbaie. 
caney fwey powieści o Fi i ida 
n ilemonie y B 
dzie: 0) y śh 
De zloto fuczęśliwemi, nie pompa nas czyni, 
ison nafzym te bofa dwa nie pozwalają, 
o> 
> roxkol2 me /pokoyna: 
Dee Jporoyng s 
% zań tro(ek zgryżluwychiejt wieczne fiedlijko, 
Ych /epow iftaych, ktorych wyraża lapeta : 


tucy- 


Syn c) do /mutnego wierzchu gor! 
wany. 3 


Nifi dach odıtak frogiey ief wolny daniny, 
> 


Mądry żyje % pokoiem w nim, a refztą gardzi, 
Kontent z [rych wygod życia, przechodząc he 
w gaii, 
Faworytow. Krolew/vich w nog fwoich widzi 
Ne tych, ktorych otacza zbytek, czyta czóle: 
że Fortuna przedaie , co więc rozumieją i 
Lt darowizną daie, ieżlifię do krefu 
Zbliża „ieżli opufzcza ten przybytek ciala, 
Nic mu nie miejza końca, wie że po dniu wies 
a) AWA content de Ri: a 
fees ien, poffedetoute chofe, Bo- 
b) NiPor nila grandeur nenons rendenrhereux Sc 
e) Prometheulz za fmigtokraderwo ognia nie pieles 
ge, Bast Roa do Kaukazu gory praykury, y 
er ee ney soraz odraflaigsey , Jepa drapie- 
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Atoliieżeli Ci, ktorzy żyią kontenci Z 
Niczego, {4 naybogatfi y nayfzczęśliwfi 
ludzie, nie bez przyczyny tych maią za Nay- 
fprawnieyfzych, ktorzy w rzadki talent ob! 
fituia, iż mogą żyć zNiczego, mogą figu- 
gure ezynié z Nicżego , iako więc czyni 
rak wiela Kawalerow Przemyfikich a) kto- 
remi ieft Paryż zaludniony, Za Nayodwa- 
żnieyfzych tych, ktorzy ani zadómienia 
ani boiażni nigdy nieznaią Niczego, Za 
Naymędrfzych tych, „ktorzy ani fig trapig 
ani tez ferca nie tracą Niczym, iakich więc 
Stoicy przyrownywali do fámego lowifza; 
za Nayprzyiemnieyfzych tych, ktorzy fię 
nigdy nie gniewaią Niczym; za Naygrze- 
cznieyfzych y nayobyczaynieyfzych tych, 
ktorzy nie ganią nigdy Nic,za Nayzuchwal- 
fzych zaś tych, ktorzy iuż więcey nie ma- 
ią Nic, ponieważ wedle zdania iednego z 

Poétow nafzych: 
Gay. kto więcty Nic niema, niech wfzyfiko od- 
waży. b) 

s A iako Ci, ktorzy nie tracą nigdy Nic, za 
mayfzczęśliwfzych w rozumieniu ludzkim u- 
chodzą,czego świadkiem ow Krolik w yfpu 

F Samos 
a) Chevaliers a” indufirie. 
b) Lorsque Pon wa plus Rien il, "fans sous hafarderg 
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Samos a) tak flawny w dzieiach uftawnym 


fzezęściem, ktore znim wfzędzie o bok. 


chodziło; tak niemniey Ci, ktorzy niema- 
ią wiecey Nic, fa navnielzezesliwii, ymu- 
fzą wiele ważyć dla wydżwignienia fię z 
okropnego tanu, w ktorym fą przez nie- 
nawis lofu pogrążeni. A lubo Cię uža- 
lenia godni, niemniey iednak y owi poli- 
towania moun zdaniem warci, ktorzy nie 
la więcey zgodni do Niczego , ktorzy nie 
widzą więcey Nic, ktorzy niefłyfzą więcey 
Nic, ktorzy nie czuig y nie lubią więcey 
Nic, ktorzy na koniec nie fpodziewaią fię 
więcey Nic. Los ich bez wątpienia jelt 
wierzchołkiem niefzczęścia, y oraz nam 
dowcdzi fpofobem przedziwnym, iak ieft 
trudna rzeczobeyść fig bez Niczego, y że 
Nic niebyło nigdy nie pożyteczne na świe- 
cie, co fie potwierdza przez ten flaway: 
Prawd Filozoficznych wyrok: Deus€ na. 
tura 

a) Polycrates Krol my/pu Samos, tak Ly! feczęśliwy, 
źe niemogl Nic nigdy uronić, świadczą Dzjeiopifomie, 
dednego czafu przechodząc fie nad brzegiem morfkim, 
"zul z umyflu w morze pierścień nader kofztowny, kro= 
+y napalcn nofil, mowiąc: iżby chcial cos wronić aky 
raz w życiu fwohn. Po njeiakim czafie kuchare tego 


snalazi senpiorscleh wXieheu ryby, ktorg do fioluie-- 
go /pramiał. 


Niczego 2y 


| tura nihil faciunt frufira. Bog y natura nie 


nią Nicnigdy po prożnicy. 
ee do tego wfzyfikiego, comkol- 


| wiek wam dorąd mowił o Niczym, Mo- 


ściwi Panowie! iżby to byłkray naylep- 


| fay na ziemi, gdzieby fig żyło za Nic, gdzie- 
| by fię jadło za Nic, owe Zerowne kuropa- 


twy, owe fmaczne2 Kurcząt ftykafy; gdzie- 
by fię piło za Nic, owe Wina lepfze niż 
naydelikatnieyfze iegod Burguńfkich y 
Szampańfkich foki,4iżbyśmy póziądan na 
tego; iak na Człowieka z nieba zeflanepo, 
ktoryby nam ofiarował piękną Kamienicę 
albo piekną maiętność za Nic. 1 
Runen a ze więktża część Wier, 
fropifow fa wielomowcami oNiczym; że 
to co czyni naywiecey zafzezytu na 
Krafomowcom, fą, że tak rzekę, polylku- 
iącefię Nice, w ogromnych flowach opra- 
wne, y z chlubą na widok wyftaw jone; że 
tyfiaczhe piefkliwe Nice fa niemal rych 
wfzyftkich zabawą, ktorzy czas marnie na 
mifoftkach trawig, Zepodczas y naywiękk- 
fzych ludzi Nicami bawiemy; że czello- 
kroć konwerfacye' nafze {9 napełnione Ni- 
cami, y Ze pofpolicie też = re BR 
was 
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waia zagręlzczone drobnemi Nicami przy- 


iemnemi, ktore wefołość y rozrywkę nay- 1 


więcey czynią; że więkfza część ludzi zà- 
prząta fig Niczym; y przykłada fie zpil- 
nością do Niczego; że włzyftek tenzylk, 
ktory odnofiem znafzych bezfennych iru- 
dow, y wfzyfkich nauk nafzych, ieft mniey 
jak nic, zdaniem nawet Sokratefa: ponie= 
wat ten wielki Filozof, ktory czytał, 
rozważał, uczył fię całe życie, y ktory był 
uznany za naymędtfzego zludzi przez wy- 
rok Apollina, coż umiał według fwego 
Hoc unum fcio 


wiafnego wyznania? nic. 
il, To iedno wiem ( mowił 

że Nie nie umiem: 

Przydam iefzcze coś mocnieyfzego, że 

nic ieftBog y Diabol, Bog Duchow mo- 

cnych a) a Diabol pieniędzy nie wget 


quod m 
on 


Duchow mocnych (des Elprits forts ) imieniem 
y. Anglikowie Filozofow niepo/po- 
yrodzonych y do wiary należących 

siących, tey mfeyfika dzielność 
przypilutących nie Bogu, ktory tef Jorawen natury, od 
nich przez błąd głupi y bezbożny z prawa [imoiego, mo- 
wis zwierzchności Maul)» 


a) 
hazywaig Frin 
lirych, reecey nad 
tfłoty, Tona 
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a) według owych wicıtzykow iednego z 
aro — Franculkich Rymotworcow b) 
Ofzuft ieden fianqwjzy rzeki w pośrzodku 
| ludw: 
Zeim Diabta pokoże wjzyfikim; na ten cudu 
\Ogtos, lud. lekkowierwy zmirysc fig fwoich 
ru/za , 
By widzieć nierzyflego mogł Asmodeusza. 
Wty worek: rozwigzaw/zy wielki y prota 
| firony 
„Rzecze: ludzie cnotliwiliozrok fwoy natężony 
Otworzcie, patrzcie: teftu co? Nic. zeden powie 
Krory patrz yłunybliżzy, uwierzyw/zy mowie. 
Oso? to Diabot (rzecze) racacie Wafzmost 
wiedzieć, (dzieć. 
Worek jwoy wraz otworzyć, a Nienie wyśle: 
Zebym (kończył nakoniec w kilku ffo= 
wach Pochwalę Niczego, powiedźcie mi, 
Profze, Mościwi Panowie! to teżnaświe: 
cie drożizego nad złoto, ficbro ; perty; 
Klcynory? nic, zapewne mi odpowiécies 
¡Co fzacownicylzego nad cnotę? nie Co 
Przyiemnieyl.ego nad zacność prawdzi= 
wą? 
md Ge na Poli mowienia fpafob wychodzi: Diabla 
inie pieniadze: + : 
|. >. Un Cburlasan difoit on plein wiańchć ir. Me- 
n ds St Gelois. 2 


I 


33 Pochmala 

wa! wie. Coieft nażiemi wyżfzego nad Do 
fricíltwo Krolewfkie, a w niebienad Bo. 
ftwo?nic, Gdybym po tylu prerogatywach 
tak znakomitych, nie fkończył tu fwoie: 
Pochwały Niczego, mianoby flufzna przy- 
czynę mię naganió, y fambym wykroczyl 
przeciw maxy mie, ktoram zawfze mocno 
chwalił, y ktora była maxymą ulubioną 
ieduego z liedmiu Mędrcow: a) wic nad 
to. ne quid nimis, Ktora to maxyma, gdyby 
była należycie zachowana, częfto by nas 
od wielkich pośmiechow, y od wielu rze- 


| 
| 


Niczego 3 

| Nie mafz iyiqcey dufzy, by nie przewiniła 

Wtym, Nic nazbyt, ¡efi to punkt, o ktorym 
więć fila 

Bez przeftanku dyfzkuruig, 

Przecież, go niezachowuią, 

Zebym fię więc niezdał gwałcić tey ma- 
Xymy, ktora tak pięknie przypada do 
materyj, ktorą tu traktuię, uwolniycie mig 
iuż, Mościwi Panowie, żebym fię dłużey 
nie fzerzył nad Niczym.  Obawialbym 
ig bowiem, mimo zacności: mego: árgu- 
mentu, żebym fie Wam nie nadprzykrzył, 


czy nieprzyftoynych ochroniła; ponieważ 


wfzyfikie niemal nafze niefzczęścia nie! 
pomiarkowania pochodzą, chcę mowić zj 
nieumieiętności powściągnienia tak ięzy 
ka nafzego, takoy nafzych rożnych chuci.) 
Ze wfzyfikich żwierząt Calek naywigecy) 


chuct b) 
Ma, że fie prędko do zbytku przerzuei. 
Trzebaby zapozwać wfze/kich 
Ludzi, iah małych tak wielkich. 
Nie 
a) Kleobula z Lyndu, ktorego dla tey przyczyny ma: 
LEE ale plus de pente Wc. Li) 
Fontaine. | 


bawiąc Was tak długo Niczym. Jeżeli ie- 
dnak łafkawie przyjąć raczycie to Nic, kto- 
te mam honor Wam prezentować, y kto- 
re tylko proba pioraieft nieco zakreslone, 
biorę tona fig, zeie Wamznowuwiakim 
Szafie ofiaruię Przeyrzane, poprawione, y 


| powiękfzone wielą innemi Nicami, kto- 
| Te fienie pomału przyłożą, ieftem tego pe- 
| Wien; douczynieniago Wam daleko przy- 


iemnieyfzym. - Pozwolcie mi tylko przy 


| dokończeniu, udzielić Wam wiadomość 


Gadki o Niczym, ktorey radbym chętnie 
[e poznał 


Pochmala 


należyry oświadczył. 
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34 
poznał Authora, żebym mu zä to honor J: iefzcze coś do przyrzucenia ta y ow- 


lefzcze fig rodzić mam 6 Czytelniku ! a) 
Jeżli cię iednak chęć poznać mię bierze, 
lefiem pod tobą, ieftem y nad tobą. 
Iefiént, że poiąć 7 trudnością: mię można, 
W worku pieniędzy proinym ieftem Diabel, 
lefitm catego wielką fkrzynią świata, 
Mora natura zaś była tak żyzna, 
Ze fig zniey gola w/zyjtho porodziło: 
deem przepaścią cale nie doftępną, 
defiem y punktem cale nie rożdzielnymy 
F maiętnością żebraka. nędznego. 
Co więc w całości zachowal potefzechny 
Potop, Co fluty niebu za podporę, 

- Co fig wzdy czyni, gdy fig Nienie czykij 
To seft nazwifiiem moim y ifiotą. 


KONIEC. 


a) Leder ie Jais encore A nated We Po 


| tafi Conos 


dzie w.olnowie Pochwały Niczego, 
tey nowey Edycyi, rozumiem iednak że 
‚fie tu mogą na końcu pomieścić przyda- 
| tki naftepuigce nı kfżtalt przypiików. 
| Mawiane niegdyś u Dworu Frańcuz= 
| kiego: za cate podziekowanie miał Nie 
| Kardynalfkie; weżmie za całą nadgrodę 
| wic Kardynalikie. to zaś, co dało przyczy- 
nę do mowienia tym kfztałtem, było iz 
rżeczony Kardynal de Richelieu Prezyden- 
| towi Maynardowi a) gdy mute wierizena- 


| fępuiące wyrecytowal. 
©2 Armandzie 
a) | FrancifzekMa=ynatd fony Pijorym. Y jedes 


Re tererdeieftu w Akidemii Francuskiey, byl Prezye 
denzem fądow g’ownych w Aurekaku, przed śmiercią 
Wezguony przywilejem Krolewfkim Konijliarsa flani, 
Zmiodysk lac udał fig de Dworu, y hy! fekreturzem 
Krolowey , Małgorzaty Valetyi; przybym/ y do Rzy- 
mu, znalazł tam łafkowych nafiebie Vrbana lil. Pa- 
peta, y Kardynała Bestwoglio. _ Niemmiey by! mai. 
my y poważawy we Francyi odpierm/eych Panom, lece 
zo Lynaymniey tego fortuny nie polepjzyło. b ardynad 

ieu migdy mu mic dotego nie ue ni), 
ine przyczyny pray mole. Pomsetd ję tey niee 
á sitabileVatum.). wierfüem, ktore przes 
cio Niemu napifat zaregencył Krolowey Anny Abe 


Üryaczki,  Zy/k, keory nie wielki odmofl 2/780 Put 
` mméfia > 


tzego pi 
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Armandzte!, iud mi wiek oflabia oczy, a) 
duż przyrodzone cieplo mię opufzcza, 
Obaczę moich nie zabawem dziadoto 

Na brzegach rzeki podziemney kocytu, 
Gdzie iednym będę zpocztu flug owego 
Miegdyś Monarchy Francyi wielkiego b) 
Ktory był Oycem takowym uczonych 

W wieku , co pełen bytnie wiadomości. 

Skoro zaś tylko do niego ‚fie ubliżę, 
Zechee odemnie; bym mu opowiedział 

To wfzyfiko; coty dziś czynifz, wyrabiafz, 
Azchys okrył Hi/zpanią wfydem, \ 
Nafycę iego ciekawe w tym żądze, 


mies, ymiefnak życia Dwor/kiego, przymiodł go ża 
Sedo Ojobnosei.domomey mroci/, gdzie bieg życią fire.) 
go dokończył, dnia 28. Grudnia, roku 1646. wieku, Jon 
64, nad drxwiami pokoiku fivego kazal ten napis położyć, 
ksory był świadkiem iego niefmakow; 
Las d’ efperer & de me plaindre 
De-Males, de Grands, & du fort, 
€” ell icy que j” attens la mort, 
Sans la defiver ni la craindre. N 
To jeft 
Nadzieią oraz fharga zmordowany 
Na Muzy, na los przeciwny , na Pany ; 
y Czekam cu śmierci, uni pragnąć ubyznie, 
Am fig beige że nić życia przyrnie, 
Confulren I biftoire del’ Academie de Paul Péliffon. 
2), Armand l dge affoiblit mes yeux, 
Ki route ma chaleur me quere Wc. 
b) Francifika 1, 


i 


| 


Niczego y x 
Tprziż witté oticym doniefiong Życiu, 
W nim ufpokoig owe wielkie dale, 
Co mu kląć niegdyś Pawią a) kazały. 
Lecz gdy mię fpyta; do iakiey urzędu 
Zażywałeś mię zabawy na świecie, | 
Y dobrodzieyftwo iakiem wziąt od Ciebie. 
Cot chcefz, żebym mu na to odpowiedział ? 

Kardynał Richelieu rzekł mu tonem nie 
przyjemnym: Nic. 

Obywatele miafta Peraza we Włofzech, 
wyprawiwfzy dwoch Pofłow do Urbana V. 
Papieża, będącego, na ten czas w Awe- 
nionie, przykarano im przełożyć w kro- 
tkich flowach interefs zlecony.  Pierwfzy 
z tych dwoch Poflow, mimo baczności 
na rozkaz Papieża, ktory był nie co flaby, 
zaczął prawić. dlugą y nprzykrzoną mo- 
wę, ktorą Oyca S. wielce utrüdzil. Co 
poltrzeglízy drugi Pofel, zabrał głoś, gdy 
iego Kollega’ (kończył, y przyftąpiwfzy 
z naywiękizym , ile byd2 moze, ufzano- 
waniem do Papieża, rzekł: wafze zlecenie 

3 ma 

a) PodPowia (połać. Ticinum) we Włofzech, 

przegrawfzy bitwę w niewolą by! poymany od Ka- 


rola V. Cefarzay Krola Hifzpańdkiego, y do Merge 
rx zaprowadzony. f 
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ma y to iefzcze Oycze Swięty, «Że icże. 
li Wafza Swiąrobliwość nie przyzavoliiak 
nayprędzey na prożby nalze, tedy moy 
Kollega zacznie: znowu fwoią mowę, y 


przyda nawet wiele innych rzeczy, ieżli 


pouzebę tego znaydzie. Nic, Nic więcey, 


zawołał Oyciec Swiety przelękniony, wo». 


le Wam raczey pozwolić, czego żądacie, 
Nihil, Nihil amplius. 

Szlachcicieden przybywfzy z głębokiey 
Prowincyi a) do Dworu, fłaraiąc fig o ia- 
kgs lalkę u Ludwika XL udal fie na tych 
miaft do niektorych Dworzan, y lego 


Miniftrow,, ktorzy go długo zwioczylipie- 
knemi nadziciami, fprzykızy wizy fobie te. 
zwłoki, podał na koniec memoryal Kro. 
lowi famemu, ktory muodpifat na końcu 


memoryału: nic. Co poftrzeglízy ow 
Szlachcic, począł na głos: Krola wychwa. 
lać wracaiąc fig, y błogoflawieńftwa na 


niego fowite fypaé; Czym Krol, ktory | 


to flyfial, wielce zadumiony, kazał go 
zawolać, y fpytal: izalis nieczytal odpi- 
uf 


a) Prowincya Francu/ka ‘tym imieniem ( Provin- 
te) a eylem Hrabfiva. 


| J 
Nitzego 39 ° 
| fu na końcu: fwegó memoryału: Przepra- 
fzam (odpowie) Nayiaśnieyfzy Panic, 
| czytałem, y za to iak naypokorniey dzig= 
kuie W. K. Mości, gdyby mi byli Mint: 
| ftrowie twoi, toż fimo przed kilką nie- 
| dziel powiedzieli, więliby mibyliniemalo 
| trudow y niepokoiow, anibym tak wiele 
pieniędzy wyfypał, ścigsiąc Nic, Ludwik 
XI. ukontentowany odpowiedzią owego 
Szlachcica, każał go zaraz ztą łafką wy- 
prawié, ktorey fig dopominal. 

Coż Człowiek z (oba przynofi przycho 
dząc na świat? Nie. ©oż z fobą bierze gdy 
zniego wychodzi? Nic; 

"Salodyn ieden z naycelnieyfzych y nays 
dzielnieyfzych  Sultanow , ktorzy byli 
między Saracenami, y ktory miał pod fo. 
ba naypięknieyfzć pańftwa na Wfchodzie; 
umieraiąc; rozkazał zatknąć na końcu ko: 
pii fztukę śmiertelnego prześcieradła, w 
ktorym byt pogrzebiony, y Heroldom a) 

: o 

a) Herold po francuzku Heraut, Po/e/ I nież 
preyiaciela z obwiefzczeniem pokein lub woyny po lać. 
Fecialis albo Caducearor á ćaduceo, co fig tłumaczy 
po Folfku Wężokięt; ro iejt pręt dwoma mężami ókrę= 
cony, £ jakim. więc Merkuriulza malwią, pofla Bogów 
do ziemian. 


49 E Bochwala i 

po całym mieście wołać: owoż'to wlzyfiko! 
‚ co Wielki Saladyn z (bg bierze, ze wizy- 

ftkich lupow świata, y bogaétw niezmier- 

nych. 

Więkfza część Panow, radziby mieli 
takich flug, ktorzyby mieli nogi ielenie, 
ufzy ośle, ręce nie nafmarowane, a gębę 
zafzytą, y ktorzyby ich nigdy o Nic nie 
profili. 

Teft wielu ludzi znakomitey godności, 
y Poborcow bogatych, ktorzy piękne ma- 
ią Bibliotheki, ale coteż w nich czytaią? 
Nic. 

podczas obrzędow podwyälzenia-Pa- 
pieżow na fłolicę Piotrową w Rzymie, Dy- 
akon Papiezki ubrany w Dalmatyke; trzy- 


ma coś nakfztalt tyczy y cienkiey y dłu. | 


giey, nakoiicu ktorey len rozezochrany 
wili, ten ogniem podpalony, gdy w mgnie- 
niu oka fpłonie, na tych miat Dyakon 
Apoftolfki wielkim glofem zawola: fic tran- 
‚fit gloria mundi „tak przemiia chwała świa- 
ta, co dwakroć powtarza, daiąc znać, iż 
ynaywiękzepompy y okazałości, nie fa 
tylko 
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